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IZOBRAŽEVALNA PLATAFORMA NA DALJAVO

KAKO SE NAUČITI S TEM TEČAJEM?

 Ali je res kitajski jezik najtežji jezik za učenje? So res kitajski simboli tako 
zapleteni, dokler ne najdete neke vizualne logike? Z našim online tečajem 
Vam bomo pomagali prekinil mit in strah pred kitajskim jezikom (kitajski  
Mandarin). Prosimo vas, da podrobno preberete ta VODNIK, ki je ključnega 
pomena za razumevanje splošnega izobraževanja.

 Kitajski spletni tečaj (A1.I) sestavlja 12 delov. Vsak del je razdeljen na pos-
lušanje, slovnico, težavne vidike, besedila, vaje, pisanje, itd. Ker je skoraj vse 
napisano v kitajščini smo v tem VODNIKU, za olajšavo učenja, vnesli  vse 
besede v slovar besed, ki so zajete v tečaju in so razvrščene po abecednem 
vrstnem redu s prevodom v jeziku, ki ga uporabljate.

Opomba:  vsi kitajski znaki, ki se pojavljajo v tečaju so vključeni v slovarju 
besed, ki ga bomo videli kasneje.

V sedanjem modernem času prebiramo kitajska besedila po istem vrstnem 
redu kot v zahodnem svetu, to je od leve proti desni in od zgoraj navzdol.

Kakorkoli že, kitajski jezik ima svoje posebnosti v primerjavi z drugimi jezi-
ki. Pred začetkom tečaja je dobro poznati osnove kitajskega jezika, tako pri 
izgovorjavi kot pri slovnici. Mi Vam damo splošne smernice za mandarinsko 
kitajščino. Ko ga boste dobro poznali, boste uvideli da le ni tako težko, kot 
pravijo.  Med opravljanjem tečaja, če je to le potrebno, smo dodali številko, 
ki ustreza enemu od naslednjih slovničnih pojavov:

① Izgovorjava: kitajščina sama je sestavljena iz kitajskih kitajskih pis-
menk, ampak za lažjo izgovorjavo, imamo orodje za podporo, ki je fo-
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netični sistem kitajščine:  pinyin. Vsi simboli so enozložni in samoglas-
niki se dokaj enostavno izgovarjajo. Vendar pa imajo več kompleksnosti 
soglasniki. Obstajajo težki soglasniki kot so z, c, s, zh, ch, sh,j, q, itd. 
Pri vsem tem je najbolj težavna je intonacija, vendar ne skrbite, ker za 
enostavno komunikacijo intonacija ni preveč zahtevna.

② Glagol: se ne sprega niti po času niti po osebi.

③ Zato so pomembni prislovi časa.

④ Samostalnik: ni razlik v spolu in številu in se ne uporabljajo nedoloč-
ni členi.

⑤ Sintaksa: nekateri deli stavkov ki so fiksni:

Za preprosti stavek: predmet + glagol + predmet

Za razlikovanje časa se doda prislov pred glagol.

⑥ Pridevniki so postavljeni pred samostalnikom.

⑦ Beseda “的”, če je postavljena za samostalnikom, pomeni pripadnost, 
na primer: 

“Marie 的” od Marie.

⑧ Klasifikator, je skoraj nujen za izraz količine samostalnika (seveda 
pa obstajajo tudi izjeme). 

Struktura je: število + klasifikator + samostalnik. 

Na primer:

oseba: 一 人  （yī rén,  ） X；   一 个 人  （yī gè rén,  ）。 V

Veliko samostalnikov ima poseben klasifikator, ampak v večini primerov 
je “个”.

Klasifikator: v kitajskem jeziku obstajajo posebne besedne oblike, ki jih 
lahko označimo kot “merske besede”. Njihova funkcija je, da konkretizi-
rajo, dopolnjujejo. Imenujejo se klasifikatorji. Take oblike obstajajo tudi 
v slovenščini, npr. par čevljev, rezina kruha, skodelica čaja, toda niso 
obvezne pri vsakem samostalniku. V kitajščini jih moramo uporabljati pri 
vsakem samostalniku. So njegov sestavni del. Po slovensko rečemo “tri 
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knjige”, po kitajsko pa moramo reči: “tri - klasifikator- knjige”.

številka + klasifikator + samostalnik

V kitajščini obstaja veliko merskih besed. Vsak samostalnik ima svojo. 
Obstaja univerzalen klasifikator - 个 (ge). Če ne veš, katero “mersko 
besedo” bi uporabil, reci “ge”. Vendar pa se je najbolje takoj naučiti sa-
mostalnike skupaj s klasifikatorjem.

⑨ Res je, da je kombinacija kitajskih znakov neskončna, vendar tisti, 
ki se največ uporabljajo, so omejeni. Na ravni A1.I učimo le najbolj os-
novne in se  največ uporabljajo.

⑩ Ločila v kitajščini, so zelo podobne besedilu v romanskem jeziku. 
Glavna razlika je v točki (ni pika, ampak je zelo majhen krog):  。

Torej, sedaj veš, da kitajski stavek izgleda takole:

               我的⑦妈妈是Elena。      

radi bi vas spomnili, da je slovnični pojav številka ⑦, uporaba  “的”. 

Da veste, ima vsaka vaja pogovorno okno da Vas naučimo pravilni vrstni 
red pisanja kitajskih simbolov. Priporočljivo je, da vadite pisanje v pravilnem 
vrstnem redu, saj Vam to omogoča najti logiko strukture vsakega simbola.

V vsaki lekciji, se poizkušamo osredotočiti na znake, ki se nanašajo na temo. 
Vendar pa je za poučevanje in pregledovanje znanja mogoče da  zajemajo 
nekatere znake iz kasnejših lekcij. Zato vam priporočamo, da preverite vse 
neznane besede v slovarju besed.

Hkrati ima na desni strani okna (monitorja ali ekrana)povezavo do elektrons-
kega prevajalca, ki je priporočen za takojšni prevod.

Za tri pisalne vaje, ki se pojavijo v tečaju, upoštevajoč A1.I znanje na os-
novni ravni, Vam nudimo en model kot referenca, čeprav Vam vedno pripo-
ročamo da ga opravite sami preden pogledate v besedilo.

Ko končate vse lekcije, imate zaključni izpit, da vidite Vaš rezultat znanja. 
Za”pozitivno oceno” je potrebnih 60%.
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课程内容说明词汇表 
Besedna navodila v tečaju

汉字 拼音pinyin Slovenački
课程内容说明词汇表 kèchéng nèiróng shuōmíng 

cíhuì biǎo
besedna navodila v tečaju

笔画 bǐhuà črte kitajskih znakov
比较 bǐjiào primerjava
标点 biāodiǎn ocena
表格 biǎogé obrazec
猜一猜 cāi yī cāi ugani
词汇 cíhuì besede
词汇表 cíhuì biǎo besednjak
对不对？ duì bùduì? Prav ali narobe?
对话 duìhuà dialog
发音 fāyīn izgovorjava
回答 huídá odgovor
级别 jíbié raven
箭头 jiàntóu puščica
结束 jiéshù zapri
句子 jùzi stavek
句号 jùhào pika
看图说话 kàn tú shuōhuà izgovarjaj kot na sliki
考试 kǎoshì test
课程 kèchéng tečaj
课文 kèwén besedilo
例如 lìrú npr
练习 liànxí praksa
录音 lùyīn poslušanje
难点 nándiǎn težave
排序 páixù razvrsti
偏旁 piānpáng radikalni kitajski znak
拼音 pīnyīn Pinyin, fonetični kitajski 

znak
请跟我读 qǐng gēn wǒ dú Preberite z mano.
请你读 qǐng nǐ dú Beri, prosim.
声调 shēngdiào intonacija
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汉字 拼音pinyin Slovenački
声母 shēngmǔ samoglasnik
顺序 shùnxù razvrsti
说 shuō govori
听 tīng poslušaj
图表 túbiǎo tabela
文化知识 wénhuà zhīshì kulturno poznanje
问题 wèntí vprašanja
选择 xuǎnzé izberite
笑一笑 xiào yīxiào smeh
写 xiě pišite
音节 yīnjié zlog
语调 yǔdiào ton
语法 yǔfǎ slovnica
语音 yǔyīn fonetika
韵母 yùnmǔ soglasnik
作文 zuòwén popravek
重点 zhòngdiǎn pomembno
注意 zhùyì pozornost
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课文总词汇表 
SLOVAR BESED

汉字 拼音pinyin slovenački
课文总词汇表 kèwén zǒng cíhuì biǎo slovar besed
A A A
爱 ài ljubiti  
爱你一生一世 ài nǐ yīshēng yīshì ljubim te za vedno
B B B
八 bā osem
巴黎 Bālí Paris
白色／白 báisè/bái bela
百 bǎi sto
爸爸 bàba oče
半 bàn pol-pol
包 bāo vrečka, torba
包裹 bāoguǒ paket
包子 bāozi kitajski pita
饱 bǎo sit
杯子 bēizi kozarec, šalica
北 běi sever
北京 Běijīng Peking
本 běn zvezek
鼻子 bízi nos
比萨 bǐsà pizza
比他小 bǐ tā xiǎo mlajši od njega
别的 bié de drugi
冰淇淋 bīngqílín sladoled
冰箱 bīngxiāng hladilnik
饼 bǐng kitajski kruh
饼干 bǐnggān piškotki
病了 bìngle bolan
柏林 Bólín Berlin
脖子 bózi vrat
不 bù ne
不用谢。／不客气。 bùyòng xiè / bù kèqì Hvala enako
不知道 bù zhīdào ne vem
吧 ba modalni predlog (gremo / 

bomo /...)
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汉字 拼音pinyin slovenački
C C C
猜一猜 cāi yī cāi ugani
菜 cài jed
菜单 càidān menu
餐馆 cānguǎn restavracija
餐具 cānjù jedilni pribor
餐厅 cāntīng jedilnica
草莓 cǎoméi jagoda
词语 cíyǔ besede
从……到…… cóng……dào…… od ... do ...
存折 cúnzhé bančna knjižica
错 cuò nepravilno
CH CH CH
茶 chá čaj
茶馆 cháguǎn čajnica
差… chà… manj ...
长 cháng dolg
长城 Chángchéng Kitajski zid
超市 chāoshì supermarket
炒饭 chǎofàn ocvrti riž
车站 chēzhàn postaja
衬衣/衬衫 chènyī/chènshān majica
橙子 chéngzi pomaranča
吃 chī jesti
吃饭 chīfàn jesti
吃早饭 chī zǎofàn zajtrk
吃午饭 chī wǔfàn kosilo
吃晚饭 chī wǎnfàn večerja
春节 chūnjié Kitajsko novo leto
出生 chūshēng roditi se
出租车 chūzū chē taxi
厨房 chúfáng kuhinja
厨师 chúshī kuhar
穿 chuān obleči se
传真／fax chuánzhēn/fax fax
窗户 chuānghù okno
春／春天 chūn/chūntiān pomlad
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汉字 拼音pinyin slovenački
D D D
打扫卫生 dǎsǎo wèishēng čistiti
大 dà velik
蛋糕 dàngāo torta
但是 dànshì pa, vendar
到 dào prispeti
的 de od (nekoga)
等 děng počakati
等等 děng děng itd
弟弟 dìdi mlajši brat
点   diǎn točno ob
点   diǎn " . " pika
地方 dìfāng kraj
地铁 dìtiě metro
地址 dìzhǐ naslov
电话 diànhuà telefon
电脑 diànnǎo računalnik
电子邮件/邮件/email diànzǐ yóujiàn/yóujiàn/email e - mail
第 dì beseda, ki izraža vrstilne 

številke
地址 dìzhǐ naslov
打电话 dǎ diànhuà klicati
东 dōng vzhod / vzhodni
东京 Dōngjīng Tokio
东西 dōngxi stvari
冬／冬天 dōng/dōngtiān zima
都 dōu vse ali vsi
对 duì pravilno
对不起。 duìbùqǐ. Oprostite.
多 duō veliko
多少？ duōshǎo Koliko?
多少岁？／多大？ duōshǎo suì/duōdà koliko (star)?
多大年纪？ duōdà niánjì koliko (star)?
短 duǎn kratko
E E E
饿 è lačen
儿子 érzi sin
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汉字 拼音pinyin slovenački
耳朵 ěrduo uho
二/两 èr/liǎng dva
F F F
发（电子邮件，传真，等
等）

fā (diànzǐ yóujiàn, chuán-
zhēn, děng děng)

poslati ( email , fax, itd )

发烧 fāshāo vročina
饭 fàn hrana
饭店 fàndiàn Hotel
房间 fángjiān soba
房子  fángzi hiša, stavba
飞机 fēijī letalo
分钟 fēnzhōng minuta
芬达 fēn dá fanta
风 fēng veter
夫妻 fūqī par
服务员 fúwùyuán natakar-ica
附近 fùjìn blizu
父母 fùmǔ starši
G G G
干杯！ Gānbēi! Na zdravje!
感冒 gǎnmào prehlad
钢笔 gāngbǐ pero
刚才 gāngcái pred kratkim
高 gāo visok
高乐高 gāolègāo čokolada v prahu
高兴 gāoxìng srečen
哥哥 gēge starejši brat
胳膊 gēbo roka
给……打电话 gěi……dǎ diànhuà poklicati ....
公共汽车 gōnggòng qìchē avtobus
公斤 gōngjīn kilo
公里 gōnglǐ kilometer
公寓	 gōngyù stanovanje
公园 gōngyuán park
工作 gōngzuò zaposlitev / delo
狗 gǒu pes
贵 guì drago
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汉字 拼音pinyin slovenački
国籍	 guójí državljanstvo
国家／国 guójiā/guó   država
过节 guòjié praznuje praznik
过生日 guò shēngrì rojstni dan
H H H
还 hái tudi
……还是……？ ……háishì……? ... Ali ... ?
还有 hái yǒu obstajajo tudi
孩子 háizi otrok , otroci
海 hǎi morje
海鲜 hǎixiān morski sadeži
汉语 hànyǔ kitajščina
汉字 hànzì simbol
好 hǎo dobro / dober
好吃 hǎochī dober okus (hrana)
好喝		  hǎohē dober okus (pijača)
号码 hàomǎ številka
喝 hē piti
和 hé in
盒子 hézi škatla
贺卡 hèkǎ voščilnica
黑色／黑 hēisè/hēi črna
很 hěn zelo
很好 hěn hǎo zelo dobro
红色／红 hóngsè/hóng rdeča
猴／猴子 hóu/hóuzi opica
后／后面／后边 hòu/hòumiàn/hòubian zadaj
后天 hòutiān pojutrišnjem
虎／老虎 "hǔ/lǎohǔ" tiger
护照 hùzhào potni list
华盛顿 Huáshèngdùn Washington
欢迎 huānyíng dobrodošli
黄色／黄 huángsè/huáng rumena
回答 huídá odgovoriti
会 huì vedeti
会  huì srečanje
火 huǒ ogenj
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汉字 拼音pinyin slovenački
或者 huòzhě ali
J J J
鸡 jī petelin , kokoš, piščanec
鸡蛋 jīdàn jajce
鸡肉 jīròu piščanec
几个 jǐ gè Koliko ... ?
几点？ jǐ diǎn? Ob kateri uri ... ?
几岁? jǐ suì? Koliko je star?
季节 jìjié sezone
家 jiā družina, hiša
家人 ／ 家庭 jiārén / jiātíng družina
家乐福 Jiālèfú Carrefour
加 jiā dodajte
价格 jiàgé cena
肩 jiān ramena
……见 ……jiàn se vidimo ...
健康/身体好 jiànkāng / shēntǐ hǎo zdravje
教 jiāo poučevati
脚 jiǎo noga
饺子 jiǎozi ravioli
叫 jiào imenovati se
节日 jiérì praznik
结束 jiéshù konec
姐姐 jiějie starejša sestra
斤 jīn polkilograma
金发 jīnfà svetli lasje (blondinka)
今天 jīntiān danes
近 jìn v bližini
经常／常常 jīngcháng/chángcháng pogosto
橘子 júzi mandarina
九 jiǔ devet
酒 jiǔ liker
K K K
咖啡 kāfēi kava
咖啡馆 kāfēi guǎn kavarno



Education Development for a Global Experience

IZOBRAŽEVALNA PLATAFORMA NA DALJAVO
KAKO SE NAUČITI S TEM TEČAJEM?

12

汉字 拼音pinyin slovenački
卡布奇诺		  kǎbùqínuò cappuccino
开始 kāishǐ za začetek / začeti
看 kàn pogledati
看见 kànjiàn videti
看电视 kàn diànshì gledati televizijo
看书 kànshū brati knjigo
烤鸭 kǎoyā pečena raca
可口可乐 kěkǒukělè Coca-Cola
克 kè gram
课 kè razred
客厅 kètīng dnevna soba
口 kǒu usta
（五）口人 (wǔ) kǒu rén (pet) članov družine
快乐 kuàilè srečen
裤子 kùzi hlače
困 kùn zaspan
L L L
辣 là začinjeno
来 lái priti
蓝色／蓝 lán sè / lán modra
姥姥 lǎolao babica po materini strani
姥爷 lǎoye dedek po materini strani
老师 lǎoshī učitelj
累 lèi utrujen
冷 lěng me zebe
了 le že 
梨 lí hruška
里／里面／里边 lǐ/lǐmiàn/lǐbiān v okviru ...
礼物 lǐwù darilo
脸 liǎn obraz
两 liǎng dva
两  liǎng 50 gramov
零／〇 líng/líng nič
零钱  língqián zamenjava ( denarja )
零钱包 língqián bāo denarnica
龙 lóng kitajski zmaj
六 liù šest
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汉字 拼音pinyin slovenački
路 lù cesta / ulica
伦敦 Lúndūn London
旅行 lǚxíng potovanje / potovati
绿色／绿 lǜsè/lǜ zelena
M M M
吗 ma ... , ali ne?
妈妈 māma mati
马 mǎ konj
马德里	 Mǎdélǐ Madrid
买 mǎi nakupovati
买单 mǎidān plačati račun
卖 mài prodajati
忙 máng zaseden
毛衣 máoyī pulover
没关系 méiguānxi Ni za kaj.
没有… méiyǒu… ni / nimamo
每 měi vsak
妹妹 mèimei mlajša sestra
门 mén vrata
门口 ménkǒu pri vratih
美元 měiyuán dolar
米  mǐ meter
米  mǐ riž
米饭 mǐfàn kuhan riž
面包 miànbāo kruh
面条 miàntiáo rezanci
明白 míngbái razumeti
明年 míngnián naslednje leto
明天 míngtiān jutri
名字 míngzì ime
莫斯科 Mòsīkē Moskva
N N N
哪里/哪儿? nǎlǐ/nǎr? Kje je?
哪国? nǎ guó? Katera država ?
哪天? nǎ tiān? Kateri dan ?
那		  nà ta 
那里/那儿 nàlǐ/nàr tam
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汉字 拼音pinyin slovenački
奶奶 nǎinai babica
难 nán težko
南 nán jug
南京 Nánjīng Nanjing (kitajsko mesto )
男朋友 nán péngyǒu ženin
闹钟 nàozhōng budilka
...呢? ...ne? in ... ?
能 néng moči
你 nǐ ti 
你们 nǐmen vi
你好！ nǐ hǎo! Živjo
你的生日是哪天？ nǐ de shēngrì shì nǎ tiān? Kdaj imaš rojstni dan?
你在哪里出生？ nǐ zài nǎlǐ chūshēng? Kje ste rojeni?
你的年龄是多少？ nǐ de niánlíng shì duōshǎo? Koliko ste stari ?
您 nín vi
您们 nínmen vi
您好！ nín hǎo! Pozdravljeni.
柠檬 níngméng limona
年 nián leto
年龄 niánlíng starost
您贵姓？ nín guìxìng? Kako se pišete?
牛 niú krava
牛奶 niúnǎi mleko
牛肉 niúròu govedina
牛仔裤 niúzǎikù kavbojke
纽约 Niǔyuē New York
女朋友 nǚ péngyǒu nevesta
女儿 nǚ'ér hči
女士 nǚshì gospa
O O O
欧元 ōuyuán evro
P P P
盘子 pánzi krožnik
跑步 pǎobù teči
朋友 péngyǒu prijatelj , prijateljica
啤酒 píjiǔ pivo
漂亮 piàoliang lepo, lep
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汉字 拼音pinyin slovenački
苹果 píngguǒ jabolko
瓶子 píngzi steklenica
Q Q Q
妻子 qīzǐ žena
起床 qǐchuáng zbuditi se
气候 qìhòu vreme
千 qiān tisoč
铅笔 qiānbǐ svinčnik
签证 qiānzhèng vizum
钱 qián denar
钱包 qiánbāo denarnica
前／前面／前边 qián/qiánmiàn/qiánbiān pred ...
前天 qiántiān predvčerajšnjim
巧克力 qiǎokèlì čokolada
请 qǐng prosim
请稍等 qǐng shāo děng počakajte trenutek , prosim
请坐 qǐng zuò Usedite se, prosim .
情人节 qíngrén jié Valentinovo
庆祝 qìngzhù praznovati
庆祝会 qìngzhù huì stranka
秋／秋天 qiū/qiūtiān jesen
去 qù pojdi na ...
去年 qùnián lani
裙子 qúnzi krilo / obleka
R R R
热 rè toplota, vroče
人 rén oseba, ljudje
人民 rénmín vas
人民币		  rénmínbì renminbi, kitajska valuta
认识 rènshi spoznati
日  	 rì sonce
日/号 rì/hào dan
日记 rìjì dnevnik
日期 rìqí datum
日元 rì yuán yan, japonska valuta
肉 ròu meso
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汉字 拼音pinyin slovenački
S S S
三 sān tri
四	 sì štiri
酸奶 suānnǎi jogurt
岁 suì let (starost )
所以 suǒyǐ zato
SH SH SH
沙发 shāfā kavč
商店／店 shāngdiàn/diàn trgovina
上 shàng iti gor
上／上面／上边 shàng/shàngmian/shàng-

biān
nad / zgoraj

上班 shàngbān iti na delo
上海 Shànghǎi Šanghaj
上课 shàngkè imeti pouk
上网 shàngwǎng brskanje po internetu
上午 shàngwǔ Zjutraj
上学 shàngxué iti v šolo
稍等 shāo děng malo počakati
少 shǎo nekaj / malo
蛇 shé kača
谁? shéi? kdo?
谁的? shéi de? katere?
身体 shēntǐ telo / zdravje
什么 shénme kaj?
什么时候？	 shénme shíhou? kdaj?
什么意思？   shénme yìsi? kaj .... pomeni?
声调 shēngdiào intonacija
生菜 shēngcài solata
生日 shēngrì rojstni dan
生日会 shēngrì huì rojstnodnevna zabava
生肖 shēngxiào kitajski horoskop
圣诞节 shèngdàn jié Božič
十 shí deset
时间 shíjiān čas
时间表 shíjiān biǎo vozni red
食物/食品／吃的 shíwù/shípǐn/chī de hrana
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汉字 拼音pinyin slovenački
是	 shì biti / da
试.../试试… shì/shìshi preizkusiti (oblačila)
市场 shìchǎng trg
收（邮件/电子邮件／传
真）

shōu (yóujiàn/diànzǐ yóu-
jiàn/chuánzhēn)

prejeti ( naslov / email / fax)

手 shǒu roka 
手机 shǒujī mobilni telefon
手表	 shǒubiǎo ura
手套 shǒutào rokavice
手腕 shǒuwàn zapestje
手指 shǒuzhǐ prsti
首都 shǒudū kapital ( v državi )
售货员 shòuhuòyuán prodajalec
寿司 shòusī suši (hrana)
书 shū knjiga
蔬菜 shūcài zelenjava
舒服 shūfú udobno
鼠／老鼠 shǔ/lǎoshǔ miš
属鸡 shǔ jī rojeni v letu petelina
数量 shùliàng količina
数字 shùzì številka
水 shuǐ voda
水果 shuǐguǒ sadje
睡觉 shuìjiào spati / iti v posteljo
说 shuō govoriti / povedati
说话 shuōhuà govoriti
T T T
他 tā on / njegov / njega
他们 tāmen oni / njegovi
她 tā ona / njen / njeni
她们 tāmen one / njegove
它 tā to
它们 tāmen ono
太贵了！ tài guì le! Predrago !
太阳 tàiyáng sonce
太太 tàitai žena
糖 táng sladkor
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汉字 拼音pinyin slovenački
唐装 tángzhuāng tradicionalno kitajsko 

oblačilo
疼 téng boli
提款机 tí kuǎn jī bankomat
天 tiān dan
天哪！ tiān na! Oh moj bog!
天气 tiānqì vreme
甜 tián sladko
甜点 tiándiǎn sladica
听 tīng poslušati
听见 tīngjiàn slišati
同学 tóngxué sošolec
同事 tóngshì sodelavec
头 tóu glava
头发 tóufa lasje
图 tú risati
土豆 tǔdòu krompir
兔／兔子 tù/tùzǐ zajec
腿 tuǐ noga 
W W W
胃 wèi želodec
为什么？ wèishéme? Zakaj ?
袜子 wàzi nogavice
外／外面／外边 wài/wàimiàn/wàibiān zunaj, od zunaj...
碗 wǎn skleda
晚上 wǎnshàng zvečer / ponoči
晚安		  wǎn’ān lahko noč
万 wàn deset tisoč
微波炉 wēibōlú mikrovalovna pečica
喂? wéi? Halo? ( Da bi odgovorili po 

telefonu )
文化 wénhuà kultura
问候 wènhòu pozdraviti / pozdrav
问 wèn vprašati
问题 wèntí spraševati
我 wǒ jaz
我们 wǒmen mi
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汉字 拼音pinyin slovenački
握手 wòshǒu rokovati se
五 wǔ pet
X X X
西 xī zahod / zahodna
西餐 xīcān ameriška hrana
西餐馆 xī cānguǎn Hrana iz ameriške resta-

vracije
西瓜 xīguā lubenica
西服 xīfú ameriška obleka
西红柿 xīhóngshì paradižnik
喜欢 xǐhuān všeč
洗 xǐ prati
洗手间 xǐshǒujiān wc
夏／夏天 xià/xiàtiān poletje
下 xià iti dol
下／下面 xià/xiàmiàn spodaj
下班 xiàbān konec delavnika
下一个 xià yīgè naslednji
下雪	 xià xuě	 snežiti
下午 xiàwǔ popoldne / zvečer
下雨 xià yǔ deževati
先生 xiānshēng gospod
小姐 xiǎojiě gospodična
现在 xiànzài zdaj
想 xiǎng misliti
向(左／右／...) xiàng (zuǒ/yòu/etc.) zaviti (levo / desno / itn.)
小 xiǎo majhen
小时 xiǎoshí ura
胸 xiōng prsa
鞋 xié čevlji
写 xiě pisati
谢谢! xièxie! Hvala!
新年 xīnnián novo leto
信 xìn pismo
星期/周 xīngqí/zhōu teden
姓 xìng priimek
幸福	 xìngfú	 srečen
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汉字 拼音pinyin slovenački
兄弟姐妹     xiōngdì jiěmèi bratje in sestre
学生 xuéshēng študent
学习/学 xuéxí/xué študirati
学校 xuéxiào šola
雪 xuě sneg
休息 xiūxi počivati
Y Y Y
鸭 yā raca
颜色／色 yánsè/sè barva
眼睛 yǎnjīng oko
羊 yáng ovca / koza
要 yào želeti
药 yào zdravilo
药店 yàodiàn lekarna
爷爷 yéye dedek
也 yě prav tako
一 yī ena
一边……一边…… yībiān……yībiān…… hkrati ...
一点儿 yīdiǎn er malo  
一共 yīgòng skupaj
一家人 yījiā rén vsa družina
一刻 yīkè četrt ure
一起 yīqǐ skupaj
一样 yīyàng enaki
衣服 yīfú oblačila
医生 yīshēng zdravnik
医院 yīyuàn bolnišnica
以后 yǐhòu potem
以前 yǐqián pred
椅子 yǐzi stol
意思 yìsi pomen
银行 yínháng banka
银行卡 yínháng kǎ plačilna kartica
因为 yīnwèi ker
饮料 yǐnliào pijača
英镑 yīngbàng funt
硬币 yìngbì kovanci
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汉字 拼音pinyin slovenački
油 yóu olje
油条 yóutiáo kitajski cmoki
邮局 yóujú pošta
邮箱 yóuxiāng predal
有		  yǒu imeti 
用 yòng uporabljati
右／右面／右边 yòu/yòumiàn/yòubiān desno
雨 yǔ dež
语言/语 yǔyán/yǔ jezik
元/块 yuán/kuài Yuan, enota kitajske valute
圆珠笔 yuánzhūbǐ kemični svinčnik
远 yuǎn daleč
月 yuè mesec
月亮 yuèliàng luna
Z Z Z
早上／早晨 zǎoshang/zǎochén jutro
在 zài biti
再见！ zàijiàn! Nasvidenje!
怎么...？ zěnme...? Kako ... ?
…怎么说？ …zěnme shuō? Kako se reče ... ?
怎么样？ zěnme yàng? Kako ste ... ?
字 zì kitajska pismenka
字母 zìmǔ črka
自己 zìjǐ samega sebe
自行车 zìxíngchē kolo
走路 zǒulù hoditi
嘴 zuǐ usta
左／左面／左边 zuǒ/zuǒmiàn/zuǒbiān levo
坐   zuò vsesti se
坐飞机 zuò fēijī z letalom
做 zuò narediti  
做饭 zuò fàn kuhati, pripraviti hrano
做什么？/干什么？ zuò shénme?/gànshénme? kaj storiti ?
做运动 zuò yùndòng športati
做作业 zuò zuòyè narediti domačo nalogo
ZH ZH ZH
丈夫 zhàngfū mož
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汉字 拼音pinyin slovenački
账户 zhànghù bančni račun
照片 zhàopiān fotografije
照相 zhàoxiàng slikati
照相机 zhàoxiàngjī fotoaparat
这 zhè to
这里/这儿 zhèlǐ/zhèr tukaj
真高兴！ zhēn gāoxìng! Kako srečen!
真漂亮! zhēn piàoliang! Kako lepo !
知道 zhīdào vedeti
知识 zhīshí znati
纸 zhǐ list papirja
...之后 zhīhòu po
...之前 zhīqián pred 
职业	 zhíyè poklic
纸币 zhǐbì bankovec
中 zhōng center
中文 zhōngwén kitajski jezik
中餐 zhōngcāng kitajska hrana
中餐馆 zhōng cānguǎn kitajska restavracija
中午 zhōngwǔ opoldne
钟 zhōng ura (stenska)
周/星期 zhōu/xīngqī teden
周末 zhōumò konec tedna / vikend
猪 zhū svinjina
住 zhù živeti
住在 zhù zài živijo v / žive u
祝你生日快乐！ zhù nǐ shēngrì kuàilè! Vse najboljše!
桌子 zhuōzi miza


